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			Първа глава

			КОРАБНИ ПОГРЕБЕНИЯ, 




ВРЪЗКИ

ОТ РАЗСТОЯНИЕ И ОБИДЕНА

ГОСПОЖИЧКА

			Знаете ли, че на времето имало едно индианско племе в Америка, което погребвало мъртъвците си в изкорубени дървета? Откачено, нали? Други народи пък занасяли умрелите по дървета и кули, и оставяли труповете им на птиците да ги изкълват. Което не намирам за много мило. Тогава по-добре на кораб, както при викингите. Те слагали мъртъвците в напълно оборудвани кораби. Трябва да е падала доста работа. Още по-рано, в каменната ера, първобитните хора издълбавали гробовете в скалите. И днес още могат да се видят някъде. Но смятам за най-страхотни пирамидите в Египет. Били построени преди повече от четири хиляди години като гробници за фараоните. Представете си само! Пред тях нашите модерни гробове са пълна скука.

			Моята баба лежи в гробището в Тупфинген. Тя искаше така. Вероятно идеята да бъде сложена в кухо дърво нямаше да ѝ се види никак страхотна. А пък това, с кълването на трупа от птиците, щеше да отхвърли напълно. Нейният гроб не е така впечатляващ като пирамида или викингски кораб, но въпреки това изглежда хубав. Миналата седмица беше поставен надгробен камък. Той е съвсем светъл, с бледокафеви жилки. Върху него е издълбано името на баба: Гертруд Иохана Паули. Освен това е написана рождената ѝ дата и датата на смъртта й. Така се прави. По този начин всеки може да пресметне на колко години е бил човекът.

			Един петъчен следобед през есента стоях на гроба на баба и гледах ериката, която бяхме засадили в кафявата пръст. Междувременно бяха цъфнали есенните астри. Баба беше мъртва от пет седмици и един ден. Това е. Тя не почина от удар, нито пък беше боледувала от рак. Баба имаше слабо сърце. Един ден тя просто не издържа. Първо си мислехме, че отново ще се възстанови, но тогава тя умря.

			Извадих от джоба си двете камъчета, които през лятото бях намерила на плажа. Вълните ги бяха излъскали напълно и те се побираха точно в дланта ми. Едното камъче беше светлосиво, другото черно-бяло.

			 – За теб, бабо – казах аз и ги сложих между стеблата на ериката. – За спомен от нашата почивка.

			През лятната ваканция двете с баба ходихме във Ватенбюл на море. Настаниха ни в един шикозен хотел и прекарахме много хубаво. Баба беше спечелила награда и това беше най-хубавата почивка, която някога съм имала. Ами да, като се има предвид, че беше и единствената. Ние нямаме много пари, затова най-често през ваканцията си оставаме вкъщи. Но не е чак толкова лошо, Тупфинген също е красив.

			 – Днес Том си идва вкъщи за уикенда – разказвах аз на баба.

			Тим е моят брат-близнак. Той е със седем минути по-голям от мен и е истински гений. Затова от тази учебна година учи в интернат за особено надарени ученици. За съжаление, интернатът „Мюленберг“ е толкова далече, че той може да се прибира само веднъж месечно. И през ваканциите, естествено.

			В началото бях доста ядосана, че заминава без мен. Но, както казваше баба винаги: „Който обича, трябва да може и да прощава“. Баба е най-голямата познавачка на поговорки в света. По скоро, беше. За всяка ситуация в живота знаеше правилната поговорка. Винаги, когато се сетя за някоя от поговорките й, си ги записвам. Така няма да ги забравя. За тази цел се снабдих с една тетрадка. Най-отгоре написах: Най-хубавите поговорки на баба.

			Най-хубавите поговорки на баба:

			Който обича, трябва да може и да прощава.

			 – Трябва да вървя, бабо – казах аз. – Скоро ще вечеряме. Всичко хубаво.

			Хвърлих един последен поглед към мълчаливия надгробен камък, обърнах се и си тръгнах. Слънцето вече се беше спуснало зад църквата. По това време гробището беше безлюдно. Обичам да идвам при баба, когато няма никой наоколо. Тогава мога да си говоря с нея на спокойствие, без да ми се налага да дрънкам глупости. Всъщност, знам, разбира се, че баба е мъртва и че не може да ме чуе. Макар да не съм сто процента сигурна в това. Може би все пак ме чува! Освен това, когато говоря с нея, мога да приведа мъничко мислите си в ред. Понякога в главата ми цари страшен хаос. Всичко се обръща с главата надолу и не знам изобщо за кое по-напред да се погрижа.

			Докато крачех към къщи в прозрачния есенен въздух, в главата ми като никога настана приятно спокойствие и мир. Вслушвах се в шумоленето на изсъхналите листа под краката ми и си тананиках тихо. Когато излязох на чакълестия път, който водеше към нашата къща, срещу мен се стрелна кафява мълния. Пук! Той подскочи високо, като размахваше въодушевено опашката си и облизваше ръцете ми. Пук е кучето ми, но сигурно вече се досетихте. Той е мелез и е още съвсем малък.

			 – Здравей, сладурчето ми! – Аз го почесах между ушите. – Тим дойде ли си вече? – Пук излая. – Това трябваше да означава „да“. Казвам ви, това куче разбира всяка дума. – Тогава хайде към къщи!

			Пук хукна веднага, а аз го последвах малко по-бавно. Сърцето ми биеше силно, а устата ми беше пресъхнала. Бях страшно нервна! При това ставаше дума за Тим, собствения ми брат, когото познавах по-добре и от самата себе си. Пълна лудост! Но все пак не се бяхме виждали четири седмици. Дали се беше променил в интерната?

			 – Прибрах се! – провикнах се аз, когато влязох вкъщи. Съблякох якето си и го хвърлих върху вече препълнения гардероб. Сакът на Тим стоеше в коридора, а от кухнята се чуваха гласове. Отворих вратата на кухнята. Мама седеше на масата, държеше в скута си малката ми сестра Лили и я хранеше с вечерната ѝ каша. Теза и Мона подготвяха вечерята. Мона сервираше, Теза режеше краставици.

			Теза е най-добрата приятелка на мама, а Мона е нейна дъщеря. Те живеят при нас, откакто татко се изнесе по-миналото лято. В началото изобщо не можех да понасям Мона. Дори опитах всевъзможни номера, за да ги прогоня с Теза. Обаче не се получи. Сега се разбирам отлично с Мона и дори станахме добри приятелки.

			Междувременно родителите ми се разведоха. Гадно е, знам. Но преди това те постоянно се караха, което също не е страхотно. Сега мама е с Томас. Томас е студент и е много по-млад от нея. От няколко седмици живее при нас. В повечето случаи е много мил, но понякога просто ми лази по нервите. Когато сутрин се опитва да разпръсква добро настроение, например. Или не заключва банята, преди да си вземе душ. Казвам ви, направо получих шок, когато веднъж – още сънена – нахълтах в банята, а Томас весело си тананикаше под душа. Това може да предизвика истинска травма у дете на моята възраст. (Освен това Томас пее толкова фалшиво, че да те заболят ушите...)

			Татко има нова приятелка. Казва се Мелиса и е австралийка. Всъщност, тя имала намерение да направи само кратко пътешествие из Европа. А сега живее в татковия пансион в Дедерщад и иска да изкара тук един задграничен семестър. Мелинда също е студентка. Според мен, когато родителите вече са разведени, не трябва да си търсят други партньори. Но мен никой не ме пита.

			Тим се беше облегнал на мивката до Мона. Когато ме видя, ми намигна:

			 – Здравей, Ема!

			Останах на прага.

			 – Ау! Без малко да не те позная.

			Тим подръпна червения си пуловер.

			 – Сигурно е заради униформата. За мен също е още малко необичайна. Всеки път се стряскам, когато се погледна в огледалото...

			 – При това наистина ти стои много добре. – Мона се усмихна на Тим.

			 – Ами да... – промърморих аз.

			Училищната униформа на интерната се състоеше от тъмносин панталон, бяла риза и червен пуловер, върху който имаше избродиран син кръг с преплетени в него букви ИМБ. Трябваше да напрегна ума си, за да разгадая какво означават думите. Точно така! Интернат Мюленберг.

			 – Отивам да се преоблека набързо. – Тим изчезна в стаята си, при това още не се бяхме поздравили както трябва. Е, страхотно! Добре започна.

			Стоварих се на един стол. Лили измляска последната си лъжица каша и нададе радостен писък, когато ме видя. Тя е на девет месеца и яде като невидяла.

			 – Може ли да я подържиш за малко, ако обичаш? – Мама сложи Лили в скута ми, за да махне купичката с каша. В последно време тя често изглеждаше доста изморена и изтощена.

			 – Наред ли е всичко? – попитах аз, докато Лили хвана с малките си пръстчета косата ми. Тя обича това, да дърпа косите на хората.

			Мама се засмя.

			 – Да, да... Малко съм притеснена, защото днес трябваше да отменим Гезиния курс по готварство. Имаше само двама записани.

			Мама и Теза основаха Здравен център в къщата ни. Мама предлага курсове по живопис и графика, а Теза преподава йога и пълноценно хранене. Отначало вървеше наистина добре, но в последно време хората не проявяваха интерес. Това не беше първият курс, който тя трябваше да отмени. Когато отива към пощенската кутия, настроението на мама става лошо, защото се страхува от новите сметки, които няма да може да плати.

			 – Този тип от банката днес пак звъня. – Мама въздъхна. – Вече наистина не знам как да го удържам. Досега никога не сме закъснявали с вноските по кредита!

			Теза поклати глава, докато изсипваше нарязаните краставици в купата за салата.

			 – Не разбирам! Винаги е имало такъв интерес към готварския курс. И здравословното хранене е основна тема напоследък. И когато човек се замисли за всички скандали около хранителните продукти в последно време...

			Изключих се. Почнеше ли да говори за здравословно хранене, Геза не можеше да спре. Тя е убедена привърженичка на пълноценното хранене, купува само биопродукти и проверява лично всяко яйце дали е снесено от щастлива кокошка. Аз лично го намирам за малко пресилено. Малко подсилване на вкуса не е навредило още на никого.

			След малко Тим се върна, този път в любимите си дънки и една избеляла тениска. Сега изглеждаше отново като моя брат. Оставих Лили на пода, за да може да си търси трохи под масата (което е най-любимото ѝ занимание) и се усмихнах на Тим:

			 – Хубаво е, че си тук!

			Тим ми се усмихна в отговор.

			 – И аз така мисля. Ти страшно много ми липсваше.

			 – Силно се надявах. Макар сам да си си виновен – добавих аз нахално. – Не трябваше да отиваш.

			Тим завъртя очи.

			 – Не започвай пак, Ема, става ли?

			Прехапах устни. Понякога наистина се държа като тъпа крава. Защо просто не можех да бъда мила!

			 – Впрочем, трябва да ти предам поздрави от Феликс. – Тим ми намигна многозначително. – Мисля, че му липсваш много повече, отколкото на мен.

			Изчервих се.

			 – Наистина ли?

			Феликс ми беше нещо като приятел. Е, ако трябва да съм точна, не само „нещо като“. Феликс ми е приятел. Точка. Всъщност, заедно сме от две седмици. И през това време не сме се виждали нито веднъж. Рядко, нали? Би могло да се каже също: трагично. Драматично. Непонятно и непоносимо. Феликс учи в интерната „Мюленберг“ и с Тим живеят в една стая. Нашата връзка е дистанционна връзка. Трябва да усетите думите върху езика си:

			Ема има дистанционна връзка.

			Не звучи ли ужасно възрастно? За съжаление, обаче, това е единственото хубаво нещо в една дистанционна връзка. Всичко друго според мен е доста изнервящо.

			Какво ме изнервя в моята дистанционна връзка е Феликс:

			1.	Можем да се виждаме само веднъж на няколко седмици.

			2.	През останалото време трябва да си телефонираме.

			3.	Не можем никога да хапнем спонтанно сладолед във „Венеция“.

			4.	Или да отидем на кино.

			5.	Ако ми е тъжно, Феликс не е тук, за да ме утеши.

			6.	Няма начин да се държим за ръце по телефона.

			7.	А също така не можем да се целуваме.

			 – Вечерята е готова – обяви Теза и сложи салатата на масата.

			Свих рамене и пропъдих всички мисли за Феликс от главата си. Понякога адски много ме объркваха. Въпреки че мисълта за Феликс ме правеше толкова щастлива, че сърцето ми започваше да бие като лудо в гърдите, това понякога и доста ме натъжаваше. Разбирате ли какво имам предвид? Ако ли не, няма лошо. Понякога и аз самата не се разбирам.

			Тим си взе едно от Гезините домашно изпечени хлебчета със слънчогледови семки. Послучай идването му имаше не само допълнително количество салата, а и пресен тиквен хляб, сушени домати и любимото сирене на Тим (гауда с коприва и див чесън).

			 – Е, казвай сега, как е в интерната? – поинтересува се Мона, когато всички седнахме около масата.

			 – Супер! – Тим си разряза хлебчето и разпредели маслото върху двете половини. – Учителите са страхотни, а уроците са истинско удоволствие. В моя клас сме само десет души, което дава възможност да се работи по съвсем различен начин. Моят наставник е много мил. Прави всичко възможно да мина в помощен курс по естествознание и математика.

			Само да не разберете погрешно: Тим не е в тези курсове, защото е слабак, а тъкмо напротив – защото е много добър. По време на нормалните часове той скучае, затова стана специален ученик с други големи гении. Сега пък да не си помислите, че и аз съм някакъв интелектуален звяр. Нищо подобно! По математика съм дори пълна нула. Не разбирам нищичко! Видя ли числа, блокирам. Нямам представа как Тим се извъди такъв умник. Вероятно е получил толкова много ум, че за мен не е останало нищо. Но аз нямам проблем с това (или поне докато не ни дадат домашно по математика...)

			 – Намери ли си приятели? – попита мама.

			Тим си отряза дебело парче от любимото си сирене.

			 – Другите от учебната ми група са много приятни. И Феликс, естествено. Наистина се радвам, че двамата сме в една стая. В началото Феликс ми показа всичко. Но най-често нямам много време за каквито и да било извънкласни занимания. Учебната програма е доста натоварена. Освен това съм и в шахматния отбор, и в групата „Млад изследовател“.

			 – И през целия ден не правиш нищо друго, освен да учиш и да играеш шах? – Направих физиономия. – Звучи ужасно!

			Ако трябва да сме честни, това за мен щеше да е истински кошмар. Винаги се радвам, когато свърша с домашните и мога да се занимавам със смислени неща. Мотото ми гласи: За училище не прави нищо повече от това, което е задължително!

			Тим поклати глава.

			 – Изобщо не е! На мен ми доставя огромно удоволствие да уча, а също и да играя шах. – Очите му заблестяха. Той наистина изглеждаше щастлив. Не е за вярване! Но такъв си е Тим. Между своите си книги и шахматните си фигури се чувства най-добре.

			 – Добре звучи. – Теза си отряза филийка от тиквения хляб. – Значи това е било правилното решение – да получиш стипендията за интерната?

			Тим кимна.

			 – Определено.

			Отговорът му дойде като изстрел от пистолет. Без милисекунда колебание. Малко ме бодна, че не му беше необходимо дори да се замисли. Толкова ли нещастен се беше чувствал тук, при нас?

			Докато продължаваше да разказва по-нататък за интерната си и останалите го засипваха с въпроси, аз ровех апатично в салатата си. Апетитът ми беше изчезнал, както и радостта от уикенда с Тим. Докога щеше да ни опява колко страхотен бил интернатът и колко добре се справя без нас? Колко добре с справя без мен? Можеше най-малкото да се престори, че от време-навреме изпитва носталгия.

			Още не успяла да погълна последното парче краставица, избутах стола си назад и станах.

			 – Качвам се горе.

			 – Какво ще кажеш за една уютна телевизионна вечер? – предложи Мона. – Можем да си пуснем някое дивили.

			Тим вдигна рамене.

			 – Аз съм съгласен.

			Хвана ме яд. Всъщност, моментът беше подходящ, защото тази вечер Томас нямаше да е тук. Беше се уговорил с няколко от състудентите си да отидат в Дедерщад. Иначе с многобройните си групи за реферати блокираше непрекъснато дневната – и единствения ни телевизор. Той и неговите приятели одимяваха всичко наоколо, обсъждаха на дълго и на широко всякакви скучни теми и просто нямаше край. Не беше за издържане. Пред това би трябвало веднага да избера телевизионната вечер. Но аз поклатих глава.

			 – Без мен. Днес не ми се гледа телевизия.

			Мона набърчи чело.

			 – Има ли нещо?

			 – Не – отвърнах. – Просто съм уморена.

			Тим ме погледна внимателно и аз бързо сведох очи. След което подчертано бавно си излязох от кухнята, тътрейки крака. Сякаш всичко беше наред. В коридора раменете ми се отпуснаха надолу. Всъщност, страшно ми се гледаше дивиди. Но не с Тим, с този предател! Който и без това беше тук за съвсем малко и със сигурност щеше да е безкрайно щастлив, когато в неделя ще може да се върне в любимия си интернат. Защо изобщо беше дошъл? Мен да питате, следващия път можеше да си остане направо в интерната. И без него съм си добре!

			Когато минах покрай отворената врата на дневната, погледът ми падна върху телефона. Внезапно изпитах безумна носталгия по Феликс. Ако можех да се хвърля в прегръдките му и да ме утеши. Но тъй като това не беше възможно, ми се прииска поне да чуя гласа му. Тръгнах към телефона и набрах номера на джиесема му, който междувременно бях научила наизуст. Докато линията в другия край звънеше, си представях чипоносото му лице, луничките и морскосивите му очи. Мислех за стърчащата му във всички посоки коса, лъхаща леко на цитрусов шампоан, и за несиметричната му усмивка, която толкова обичах...

			В този момент отсреща се чу из щракване. Дружелюбен женски глас ме информира, че в момента абонатът не е достъпен. Затворих ядосано. Как мразех този глас само! Винаги, когато го чуех, това означаваше, че по някаква причина Феликс не може да говори.

			Погледнах часовника, направих някои сметки и стигнах до извода, че Феликс всъщност трябва вече да си е вкъщи. Както всички ученици в интернат „Мюленберг“, и той се прибираше веднъж месечно при родителите си. Дори когато те не си бяха там, както се случваше доста често. Семейството на Феликс е много богато. Живеят в огромна къща с истинска прислужница. Майка му има дори лична треньорка по йога! Представяте ли си? Аз щях да падна от стола, когато го чух.

			Майката на Феликс е пианистка и дава концерти по цял свят. Баща му има голяма фирма и работи непрекъснато. Освен това постоянно е в командировка. Затова Феликс и сестра му Юлия са в интерната. Сериозно ви казвам, не бих искала да съм на тяхно място. Трябва да е доста гадно да те изпратят в интернат и при редките прибирания вкъщи да си седиш сам с прислужницата в голямата вила, защото родителите ти отново се разхождат по света. Какво ли щеше да каже баба за това?

			Най-хубавите поговорки на баба:

			Щастието не е в парите.

			Взирах се известно време в телефона, след това набрах домашния номер на Феликс. Бях малко нервна, защото никога досега не му се бях обаждала вкъщи. Телефонът звъня доста дълго, без никой да вдигне. Може би влакът имаше закъснение и Феликс още не се беше прибрал? Иначе със сигурност щеше да вдигне слушалката досега. Тъкмо се канех да затворя, когато отново любезен глас извести:

			 – Мекле от дома на семейство Кроненбург, здравейте, какво мога да направя за вас? – изстреля като картечница един женски глас.

			 – Ъ-ъ-ъ... здравейте... – произнесох раздразнено. – Феликс там ли е?

			 – Бихте ли били така любезна да ми кажете с кого разговарям? – попита жената.

			 – Ема... Ема Лауренц.

			 – Младият господин фон Кроненбург още не е пристигнал – информира ме жената с резервиран тон. Със сигурност беше някоя от прислужниците. Може би икономката. Във всеки случай можеше да е малко по-любезна.

			 – О-о-о... Да не би влакът му да е закъснял?

			 – Не съм упълномощена да давам обяснения.

			 – А, ясно. – Ядосах се. За кого се мислеше тази? И за кого ме вземаше мен? Все пак не бях коя да е, а приятелката на Феликс. – Бихте ли предали на Феликс, ако обичате, да ми се обади?

			 – Разбира се – отвърна жената с леден тон. – Дочуване.

			Преди да успея да кажа още нещо, тя прекъсна. Слисана, поклатих глава и промърморих:

			 – Тъпа крава!

			 – Кой, аз ли?

			Обърнах се. Мона и Тим влязоха с голям пакет био чипс и купчина дивидита. Мона ме гледаше въпросително.

			Поклатих глава.

			 – Естествено, че не.

			 – На кого звъня, тогава? – поинтересува се тя. За съжаление, ужасно е любопитна. Казвам ви, това може да е много изнервящо.

			 – Не е твоя работа – отвърнах аз и погледнах с копнеж към чипс а.

			Тим ми намигна и посочи пакета.

			 – Искаш ли?

			 – Не, благодаря. – Откъснах с усилие очи от изкушението и излязох от дневната.

			Понякога е страшно трудно да се правиш на обиден.
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